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Esta Revista se publica ecuatro veces al mes,

‘, — los dias sabado —
PRECIOS.
Suscricion mensuul, . ¢ 075
Nimero del dia. (.20
Numero atrasado. . (.30

Pata EL EXTERIOR:

2 centavos oro americano. adelantado.

Avisos 1lustrados a precios convencionales,

ECOS TEATRALES

—_—

Al hn nos llegd la tan traida v llevada
. Compaiifa de Operetas Alba & Con_pania; en
# ciudades como esta que tan lejos estd de
tener un movimiento teatral firme Yy cons-
tante, ¢es muy natural el entusiasmo que se
produce solamente con saber que llegan ar-
tistas desconocidos, ¥ mds entre nuestros
pollos por aquello de los cuerpos de baile v
coros, Asf se explica esa admiracién de gru-
pillos en las esquinas del Imperial y otras;
eso es producto de nuestra curiosidad y po-
ca poblacidn. Vengamos d la realidad. Por
razones de trabajo nos privamos de asistir
4 1a opereta Gheisa, v portal motivo nuestro
jJuicio aquf no es propio. somos ccos del pii-
blico. Para unos ha sido un acontecimiento
teatral muy bien presentado como mirse en
scene, familiaridad escénica v estudio pro-
fundo de cada artista en su papel; 1a Or(ues-
ta irreprochiable, magnfifica—todo esto es el
resultado del trabajo mituo de varios Anos,
Se forma, se desarrolla familiaridad de sus
papeles que casi son su propria vida,—Para
otros,creen que el conjunto es de sugestion y
bien atendida la indumentaria, mas cn las
partes no se ha hallado en voces, nada nota-
ble, es decir: Fantasmagoria teatral, rolpe
escénico y nada miss, ... .

Gargantas privilegiadas, voces notables,
todavia no hay fiempo para saber si las tie-
ne esta Companfa de Zarzuela Italiana
Opereta.

Esta Revista dard al piiblico en sus proxi-
mos nimeros las mds sinceras v conocidas
opiniones sobre el mérito de la tronpe.

MEFISTOFELES

MEMORIA

Era una hermosa targe
risuena, encantadora,
cuando entre las montanas

y la region azul,
se hundia lentamente

el padre de la aurora,
formando con sus rayos

un lurminoso tul.

En gue las nubes todas,
ﬂ{ cynsudas, confundidas,
S yaNen grupo eh girones,

s¢ van i descansar
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En que de azul celeste
se cubre ¢! firmamento,
risueiio como el alma
bendita del Creador:
v A despertar empieza
de su letargo el viento,
el viento blando v puro
de beso halagador.

En que las flores daban
al aire sus esencias,
staves perfumadas
que aromin nuestro ser;
en que se ensancha el alma
v agrandan las conciencias,
Y en que natura toda
sus galas deja ver.

En que los pajarillos,
alegres, juguetone,s
Vi cantan v gorgean
v ViEnen v s¢ van,
v salen de sus midos
los candidos pichones,
en busca de ancho campo,
de aire, luz y pan.

Era una de esas tardes
cuando por vez primera

mi buen amigo Pedro,
me diyjo:—Ven aca;

Yo anhelo reconozcas
que no es vana quimera

que la belleza existe:

que es plena realidad.

Y me ensend una joven
muy bella, muy hermosa,
sl, €érase un arcingel
Jamis una mujer:
graciosa, seductora,
sonnente, primorosa,
simpitica v afable;
era ¢l 1deal en ser.

Noté que se agitaba
mi cornzon al verla;
Y en mi alma efecto magico
repercutir senti:
senti que se agotaba
mi lobrega cabeza,
v un algo inexplicable
se apoderd de mi.

<QQuién era aquella joven
que asi me electrizaba,

v ahogaba de mis dudas
la poderosa fe?

:>erd alguna alma acaso
por Venus encantado?

vo me alejé, v ilo juro!

jamas la he vuelto 4 ver.

E. L. FErRNANDEZ.

BESOS

iV einticinco pesos por un beso en la meji-
ls! zPor qué? Aenso no se besan las mujeres
unns @ otras piblicamente, y eso si que es pe-
cado, porque es un despilfarro imperdonable,
Y, ademds, 4 los hombres les lena de envidin
y les perjudicn el sistema nervioso, Araso un

80 pu-rljudicn ¢l honoe de una bella? De nin-
gun modo, porque hien sahido es que las mu-
_Lerna no levan el honor en las mejillas. Un

eso prucha que ln que lo recibe es bonita,
porque A las fens no se las hesa y mucho me-
nos en publico. Todo lo que es expontineo y
digno de clogio Lo que se hace con hipocre-
sin eso 8i que merece censurn y eastigo! Eso
de In multa es mis bien envidin que caridad.
Estoy segruro de que ningin hijo de vecino, si
lo besn unn muchacha bonita, en la calle, ha
de pedir indemnizacidn, porque serin unn in-
gratitud. Lo Eue se puede hneer es gestionar

GUERRA & MUERTE
A Maria Teresa Eserlbar p, ‘
CHILE.

En el siglo de la civilizacién ideal, en ese
lapso de tiemipo entre la edad de las espad- 1

y la ambicidn mds alta de las sociedades por
su mds exquisita cultura material, politica v
moral, en ¢l siglo de los grandes inventos y.
las grandes reformas sociales, estdn los Hom
bres con sed de sangre, estin las naciones
mds cultas sacrificando miles v miles de Jg-
briegos, obreros ¢ intelectuales comosi fie
ra necesario despoblar €l globo de tanto bra.
zo imitil en ¢l empuje del progresol...
Atin ¢l sol no ha evaporado los inmensos
charcos de sangre que cubren los campos de
batalla de Manchurio. ni las brisas satura-
das del aliento de tanto moribundo han disi-
pado el olor de la terrible carniceria entre
rusos y japoneses, cuando va dos nacinn
que marchan a la cabeza dela civilizacidg
en el mundo, se preparan despiadadas 4 sem-
brar sus fronteras y sus fértiles campos on’
los escombros de tantos hombres que mue
ren, cuando el progreso que avanza, les lla-
ma. brindindoles un porvenir halagieiio, un
pan seguro, ¥y un hogar tranquilo! 3
IZ] soldado en el campo de batalla. espera;
temeroso el momento sublime de la lucha,
suena el clarin v entonces no son hombres
los que combaten, son feras que rigen }“' e
descarnan. son muonstros embravecidos que
hieren sus entranas dejando correr con indi-
ferentismo salvaje, rios de sangre como o=
rre apacible tras el sol que va 4 ocultarse en.
tarde serena de verano, el celaje carmin que
semeja, jhorrible realidad!, la matanza d s
piadada de tanto sér que no es ser racional.
mientras ante su vista relumbren las bayo-
netas v 4 sus ofdos se recoja el eco del estam
pido del candén y el silvido mortal de las
balas que van d reposar en los cadiveres ele-
gidos, el suenio de la venganza que el hom-
bre mismo ha premeditado! '
Mientras los hombres se desgarran las ¢ e
trafias, mientras en desordenadas patrullas
y regimicntos compactos se apagan existen—
cias como se apaga el silzncio en el océano
después de la tempestad, jcudntos niiios ino-
centes murmuran en sus cunas el nombre
querido de <papid», cudintras madres agovia
daspor el dolor imploran al cielo la vida de
sus esposos y sus hijos que son su carifio, su
consuelo y su sostén, cudntas quejas de I;
humanidad v del progreso que ven desapare-
cer por millones en los campos de ‘batalla
tanto brazo necesario, y tanta inteligencia
atill.., '
Es grande y noble la lucha de las ideas, es
sigmificativa la lucha del trabajo; pere con-
fundirse hermanos para destrozarse
fieras, es un especticulo triste y horroroso:
que pone en evidencia, que la humanidad no
ha aprendido 4 refrenar sus pasiones bélicas
¥ gue progresa empapada en la idea de que
es posible surcar los aires con los globos di=
rigibles. comunicarse por ferrocorriles por
las entraiias de la tierra. v alcanzar, en
todo cuanto el hombre pueda imaginars P
que hay un descubrimicnto que es impo
ser investigado y estudiado por el cereb
humano, que hay un ideal irrealizable
triunfo mas grande que ¢l hombre en |
polftica haya alcanzado: poner vencid;
pids de la diplomacia y la convenien
fraternidad, la salyaje v rufn idea de
bate, para cantar asf con los clarines
bandera blanea de la paz, el triunfo mds
rioso v grande de la humanidad intele
y decir que i pesar de haber cables, tel
fos y teléfonos, hasta ese momento
mos entendido y hemos alcanzado &
cl anhelo de tanto hombre de bien.

Omio .

sobre®s altos cerros vn el sentido de que Ja muchacha le devuoelya Me gusta ver & los pueblos y sc
o . fgfhando luminosas el beso al que pagd la multa y entonees, que= en es_a._aﬂ;h_ng;ﬁg;my@g_m@h_ __
ontanasde colo - dando entbalanee In cuenta de besos, podrinn inteligencias trabajando bajo el amp:
- ny 12 j,ue el sol les suele dar, davul!bxég In ij agresor de mejillas. la libertad y del deseo del biet
pe ¥ = ¢ ) . | _-F‘ " “'ﬂl; A _..‘- .:'--'
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mostrando bien estar, cultura v amor 4 su
patria. "

IFeliz Costa Rica que inofensiva, y com-
prendiendo el secreto para engrandecerse,
camina i pasos de trinnfu sembrando ejem-
plo en el mundo entero, vy despertando la
envidia justa de los que amasan con sangre
vertida por caprichos el pan escaso de su
alimento!

AMiremos  con horror las luchas salvajes,
para gozar del bienestar de gque hasta ahora
hemos gozado, v podremos labrar con honor
y orgullo un porvenir risueno a nuestros hi-
j0s que es labrarselo 4 nuestra Patria.

La paz Ia aman los hombres de bien. La
guerra es €l recurso de los débiles de espi-
ritu.

JoaQuIN BARRIONUEVO

San Jos=é, 12 de junio de 19035,

El hombre que vivio al reves

No se qué pensar de la hiztorin que me re-
firié mi wmigo. No puedo repetirin en los mis-
mos terminos ¢n que me lu couto, porque lo
hizo de un modo inconexo, @ trozos, mejor di-
cho, tuve que sacarseln; hublaba bajo ln in-
fliencia del espauto.

Llegd a mi cunrto ya tarde de Ia noche—
vivimos en b mismun casa, en Lempesi-despues
de huher pasado primero frente & mi puerta
suliendo & su cuarto. No uoté nada de extra-
o en sus pusos entonces, pero, un minuto ¢
dos drspues de cerrarse su puerta, oi abrirla
violentumente y bajo las escalerns de cuatro
el cuatro coinu si fm_rurn de alguien, ¢ hizo
irrupeion en mi cuarto, situado scbuju del su-
yo. Estuba densamente palido, tembloroso, y
sus primeras palabras fueron parn pedirme un

oco de aguardiente. Le di wiskey puro y be-

10 medio vaso sin irar: se sento en la si-
lla que siempre ocupaba en mi cuarto, y le
pregunté que le ocurria.

—He tenido un susto, dijo, Ud. ereera que
todo ha sido una 1lusién 6 nlgo asi, pues sé
que Ud. no cree en estas cosas.

—;Cuales cosas? pregunte,

—Pues (parecié buscar la palabra) psicolo-
gia, pero no ocultismo ni nada que se roce con
~ espinitismo. Ud. sabe lo que quiero decir.

—Hipnotismo, tal vez?

—&u Por lo mencs no lo ereo. Es justa-
mente lo que me trastornu. Crei que fuern

motismo, al menos una pueva y poderosa

-jﬁsﬁﬁd,m ciencia; pero ahora. . . . .
~ Se interrumpid y parecié sumirse en hon-
disimas reflexiones.

—iEs algo reservado?, pregunté. ;Puede
Ud. contarme lo que es? No E’E preocupe lo que
p'uadiin pensar de ello.

—Es tan dificil!, contestd, No me ntrevo n
contarlo. Es tan extraio, que parece que ha-
¥a yo estado loco al preocuparme por ello.

—Bueno, pues—dijele impacientemente—

6 me refiere deo lo que se trata, ¢ no hoblamos
- maés de ello. Es una calamidad oir hablar mis-
'5‘-: teriosamente,
1’-;: ~ Pareci6 comprender la fuerza de mi nrgu-

~ mento y vi que trataba de coordinar sus ideas
;F' para principiar el relato.

~ Por fin empez6 i referir «u historia, pero
h tantas wnterrupciones y distraceiones que
mas de unn vez tuve que llamarlo al orden.

- —+Debo decirlo ante todo, dijo, nungque

nada ten ue ver con m relato, que hoy tu-
unn !E:iﬂn de despedida de Bpl%'uh {n le
in contado A Ud, que In madre de ella tra-
a de sepurarnos, porque estuba celosa del
ino que me profesn, Trubajé en el sentido
obtener que Beatriz me pidiesg”gue, unn
sados, permitiera yo,” que Su mama vi-
1 con nosotros. Ud. sabe lo que eso sigai-
. Yo creo que hay madres que preficren
sinar & sus hijas antes que permitir que
felices lejoa de ellas.
No querin yo disgustarme con Beatriz, y
do entrd, nos besamos como de costum-
 pero en cunnto tratamos de la pretensién

3=
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da su mama, perdi Ia paciencin y hablé desa-
gradablemente de ella, y el resultado fue que
nos querellamos, y Bentriz se marchd, decla-
rando que ya nada existin entre nesotros. Yo
qufllé cortudo por completo. Creo que si elln
hubiese vuelto sobre sus pasos, yo hubiera ne-
cedido & sus deseos, =i reflexionar en nada
mis, pues estaba desesperado.

Suli ¥ fur 0o comer al «Hullv, Habin en In
mesa redondn dos indostunes:
nqul_'l mozo que uss un turbante blauco y no
se Jo quits n1 aun en el comedor del «Hullo.
El Yoge, como le llamnn: no puedo recordar
Sl Iwiullrt'. es unn interminable serne de silo-
bas dei 1nfernal dialeeto hivdn. Ni el nosu
l!t:ll:l'lpnflt'l'tl. un lill‘lllh.rll'u'hll . bebing Yino, asi
€s fue vl l.‘_upl.h'lll Y MO tuvimus doble jrurte.
No me grusta, por regla general, hablar 4 los
desconocidos, pero como estaba en un estado
anormal de exeitncion y necesitaba hacer algo
extrano v el liindu me ntrain, no ]Jui:dn:n expli=
carme cowo, pero le hice algunss preguntas y
nos metimos ¢n la metafizicn y en el ocultis-
mo hinda,

uno de ellus es

th-l cosas tau extranumente urigizmlew\, ¥
e intereso tnnto, ue despues gue hubimos
bebido el eafé y que los jefes se hubieron re-
tirado, counsenti en ncompuiurlo a la calle de
Gray's Snow, donde me dijo que vivin,

Noté que ocupnba un departumento en la
arte mas alta de una cass, 4 orillas de la en-
le dicha.

Los cuartus, por dentro, erun muy origi-
nales, nbgolutamente despruvistos de mobilia-
rio, sin alfombras, y solamente una especie de
divan rodeaba todo el saldn donde me hizo en-
trar. Me hizo sentar en la dniea silla que alli
habia y me did unu tazu de cafe prepurado por
él; un café fuerte, sromatico, muy negro, al-
o asi como el eafé turco que se bebe en el
1'rocadero.

El no tomé nada, pero se sentd en el divan
y empezamos 4 converssr. Le hablé de Kant y
de que las ideas del tiempo v del espacio eran
innatas, y no negd que lo eran, pero dijo que
un adepto hindu |mlhiﬂ sustraerse 4 esas leyes
Y & otras parecidns ¥, de todos modos, podia
dominarlas. No recuerdo ni la mitad de lo que
me diju, n1 como llegamos a tratar de esta
cuestidn, pero el caso es que me nseverd que
era posible frastocar (voltear, revocar) el tiem-
po como una locomotora y virir al reeés,

Pareee una locura, lo comprendo, pero me
lo demostré de tal modo que parecia posible,
¥ finalmente, me ofrecié probarmelo 51 yo con-
seutia en ello. Como ya le he dicho, vo estabn
desespersdo y excitadisimo y—(no s cimo
pude ereer que nquello fuern posible)—pense
que podrin deshacer el disgusto que habin te-
nido con Beatriz y volver las cosas al mismo
estado en que estaban antes. Saque wi reloj y
vi que eran las S0 20 p_m. Recordaba que Bea-
triz debia haber llegado bacia las 4 de la tar-
de, pues esa era In Tlﬂﬂi de nuestras entrevis-
tas, y nunca se retrusaba. De modo que le dije
que queria vavir al reves 6 horas y un cuarto.

El Yogi me dié un pequeno avillo liso de
bropee, semejuute & un anillo mutrimonial;
me dijo que lo pusiera en uno de mis dedos y
me lo quitara cuando quisiera volver a la vidas
normal, que el llamaba alicmpo progresieos.
Coloqué el anillo en mi1 dedo noular y en el
mismo instunte tuve unn ligera sensacion de
vertigo. Jumediatamente we lo quité, sin poder-
me detener, como wn hombre que soiara, y se lo
derolei al Yooy, diciendole ul mismo tiempo:
«Neih yumno (Muy bien, al revés),

Conforme 1ban saliendo de mis lubios esas
pnlnhraa. comprendi que estnba viviendo al
reves, es decir para atras, o mejor dicho des-
vivtendo, y que lo iltimo que habia dicho al
tomur al tomar el anillo, ern «Muy biens.

Comprende?. . . Estas pulabras no habiau si-
o ulteradus, vinicamente lo estabn el orden del
tiempo en el cual fueron pronunciadas!

Me serin cass imposible describirle el ex-
traordinario estado mental en que me parecia
encontrarme. Ln parte de mi ser que
cosas las ibn haciendo para atris, es decir, des-
haciendo lo hecho, mientrus que mi espiritu
permanecia en su estado normal ﬁﬁﬂim.} -
gir; y meditar de mudo que ten

J a plena con-
ciencin de mi posicion. Entendia nﬁ&q@lﬂ

3

nl reves y, sin embarzo, comprendin lo con-
tranatural de m1 estado.

~ Fuélo mismo cuundo ¢l Yogi habls, repi-
tiendo SuUs |I_T'|-Tr'|||.'|,‘|lq_|l”1.q al ri_"g't":,_':: ..rf“":lr']n”?j
;w#lfr"+_ HEmpo progresivo), y asi lo demis.
Pero pierdo In esperanza de que Ud. pudiera
cowprender cdmo me sentia, sin pisar por la
misina l”\.'!?t.“{‘"..*“'q:”l.

_ Después de huber vivido para atris, con el
Fogi por algin tiempo, saqué despuciosamen-
te mi panuelo del belsillo, lo desarreglé y me
lo panse al reves, por los labios, dejando en
ellos uns mancha l])lumw.i:t. Entonces doblé el
punuelu y lo coloque en mi bolsillo y alargué
mi wuuo hweia ln taza vacia, la llévé # mis
l:uhms_: ¥ ln emping, y senti, al mismo tiempo,
el eafe caliente subiendo por mi garganta, rle-
gar a la boeca y caer en la taza 1ilue. gradual-
mente, 1ba yo bajando para recibirlo.

La sensacién era exsctamente la misms
que s1 hubiese estado bebiendo ¥, por otra
parte, los misculos de ln gargauta no presen-
taban uinguoa resistencia, pero la sensacién
en globo, era completamente nueva. Solamen-
te podrin dar una idea de ella. diciendo que
me sentia como si me hubiesen vuelto al re-
ves al séntir todo el placer de esa bebida,

Eo cuanto la taza se hubo llenado la puse
sobro el platillo y la humedad desaparecid de
mia labios,

Mi huésped se levanté enminando para
atras, hacia In puerta, Era exactamente como
VET €N un espejo a uum per:ona moviéndose,
En cuanto enlio del cuarto con el eafé, me sen-
ti lanzado de mi asiento y caminé hicia atras,
sin teatar de ver a donde ibn.

Conforme 1ba ¢uminando en la forma indi-
cada me senti pensando al revés. Me rei al
pensar en la locara de las leyes de una tribu
italinva extinguida, enseiiadas i los habi-
tuntes wetusles de In moderna India, traidas
al traves del océnno 4 Loudres. En seguida
me sente cerea del hogur y empecé i leer un
periddico, principiando por la Gltima plana,
de derechn 4 izquierdn y de abajo a arribs; se
mtitulabn «clagel noicacudid ale (La Educa-
cidn legal),

Miraba & mi alrededor y resumin mis pri-
merns impresiones de sorpress y curiesidad
cunndo el Yogi regresi y le di lus gracias di=
ciendole que aceptaba, g:utnucvs Se me acerco
y me ofrecié ir ul otro cuarto 4 preparar una
tazu de café. Después de eso smoos salimos
caminando hacia atras, por la puerts.

Fui derecho 4 donde habia dejado mi bas-
tén y mi sombrero, en un corredoreito, cuan-
do el Yogi alzd del suelo un palillo de fésforo,
lo soplé encendiéndose eéste, lo acercd al gas
y upagd la Hamu. Entonces acered el fosforo a
la eaja, lo frotd varias veces contra ella y por
fin lo metio dentro.

Mientrus tanto yo tomé¢ mi bastin y mi
sombrero de In percha.

Por fin salimos y mi compaiero cerrd la
puertn y me dijo: epase adelantes.

Bajsmos las escaleras (de espaldas siempre)

ardndonos 4 descansar en los pasillos.

Cuando llegnmos abajo y saiimos 4 la ace-
ra, ¢l Yogi me dijo que alli era donde vivia y
pense quesi no seria del algdan riesgo para mi
entrar en Su casa,

En cuanto llegamos & la ealle de Holborn,
presencie el espectaculo de todos los earrunjes
¥ 6mnibus caminando hacia atras del modo més
comico. Prouto me acostumbré 4 ese movi-
miento arrevesado, pero no dejé de notar co-
sas curiosisimas. Por ejemplo: vi & un caballe-
ro sacar un periddico da su bolsillo, mas-
cullur un @jo, echurle una mirada, desdoblar-
lo en parte y darselo junto con cinco centavos
# un muchacho quien le dié en cambio unn
monedn de diez cﬂntlwuaiy empezd u purarsele
al frente y & rogarle que le comprara un perid-
dico. A lo largo de la misma calle, liabia una
infinidad de muchachos que gritabai: [Sero-
1oC sodoT eD! (jDe Todos Colores!) Me pare-

cin estar en alguna capital extranjera oyendo

e las  los gritos extraiios de algunos H‘igyarw%?{‘ﬁu-
lavonios. o v
Lo miés curioso de todo esto ersague mien-
trus en todos mis actos y en alguno:de mis
pensamientos tomaba HE] mpo rel A o
‘como ugin cosa muy natusdl, lu purte de % :
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Restaurant “La Arena”

Fabrica de jabones - Esquina al Parque Morazén

lo en toda clase de comiday, conas y Dt

El melor Hestanmnl de San Joss

ROIZ >&= o s i o i O
06 d 5¢ admiten pensionistas 4 precios modig

Cantina bien surtida con las mejores marcas de vinos y e
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ro me conoce mi
juego, pues antes
vio mis cartas —
1 VO ]nllliii'l*u ver

sia de
ANOS

Abro con el valor de mis . f//

cartas.—Mi _}Ilt's_{'n -~ ;nulll'- o/
roso.—:Entran, 6 pasan?
A que pasan?

nta

nda de novedades y fa
RRERO HER

Te
los mejores que llegan al pais,

Depdsito de los célebre cigarrillos marca EMINENTES

) LA FAMA y

o LI =y -
ol ¥ fl }'J".: Ll

é(Jo.

nCTal

acacaba de recibir grandes
surtidos en sederia, como
hermosos panolones, chales
¥ bonitos rebozos, los que
venden a4 preoios baratos.

Il
G omplelo surtido,
de Lr_;g,’t’j‘rimh:ria

Encoges, Gasas, elc.
- al

needleron 4 las

COSER “SINGER”

En la Exposicion de San Luls, por sus buenos méritos

situado en el Barrio de San Pedro del Moj&
a4 200 metros al Este de la Iglesia, en upA {
las manzanas comprendidas entre la linea @
ferrocarril y la del tranvia eléctrico.
Las 6rdenes pueden enviarse directamen
al aserradero 6 en esta ciudad al que suse
Descuentos en pedidos de importanein.

MARCO TULIC PEREZ

Hay en existencia todox lox estlos de maquinas de «Sin-
gers, asl como agujas, plezas de repuesto, v lanaaderas, en

™" Bertheau & Co.

Hay todas clases de zapafos cosidos
y clavados. San José de Costa Rica
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LA PROVEEDORA Barberia de ANTILLON Hermanos

DEPOSITO DE VINOS

y B TFT N N DE A OTES
1 : ALMACEN DE-ABARROTES La barberia de mds gusto y la mds antigoa
i: :- g@RSERINI de Andl"’és Sandoval En mfuu-tmhlm':m]rfll-iIII LT |'|.r'r1-1..‘:|m sombreros en 3 ho
. 3 . ras & modida \-_uunr-r dal eompmador -
L Bajos del Hotel Internacional IMPORTACION DIRECTA BANOS DE ASPERSION
>~ Unleo agente en Costa Rica de A. LACOSTE F., Bordeanx VENTAS AL POR MAYOR # TODO NUEVO Y BARATO Vendo 100 canarios & 10 colones cada und
tll‘ AFAETADO 511 — - Avenida Central Oeste, Inmenso surtido de paragnas

. h r O . Se ha trasladado al local que ocapi-
. SAN JOSE DE COSTA RICA Esquina Suroeste del Mercado, diagonal 4 LA VIOLETA har PaXta y Pujol, = ! P

.

ste documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” eI Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.




6

conciencia que no estaba sujeta (como ya dije)
a esa 1lusidn, trataba de scomodarse a la que
experimentaba, no l:u{hémlul-- conseguir. Por
ejemplo: se me habia metido en In enbeza que
podia tropezar von la gente que se me acerea-
ba por detris, cuando eso era materialmente
im}mﬁi'tﬂe. el anico [u‘ligru estaba en lus per-
sonas que yo tenin a la vista; una de ellas que
acababa de pasar 4 mi lado se pard 4 pedirme
excusns, f de pronto se echd sobre mi, despues
de lo cual sigumd eaminundo hacia atras leyen-
do un periddico que llevabn por delsnte.

Cuando llegamos al restarrant entramos al
comedor casy vacio, en el cual los sirvientes
estaban llevindose los platos. Cuando nos 1bha-
mos acercando a nuestrn mesa, dijimos adids
y saludamos al cupitin que acababa de sen-
tarse en ese momento. Apenss nos hubimos
sentado y cuando yo estubn poniendo mi vaso
lleno de vino sobre la mesa, entraron otras
personas eaminando lscia atris. Se sentaron
¥y empezamos a descomer (51 se pucde deeir usi)
nuestra comida,

Poco 4 poco ibamos restituyendo & los pla-
tos las diversas viundas que habiamos comido
y & los vasos ¢l vino que habinmos bebido, y
los sirvientes iban llevandose los platos llenos.
Mientras tanto nuestras servilletas iban blan-
queando poco & poco y aplanchandose.

Las botellss se iban llenando de nuevo; el
vino pasaba de los vasos y ascendin en ellas.
Comprendi que lo que vein era una refutacion
completa del sistemu de Kant. La noeidn del
tiempo siendo una mera abstraceién del pen-
sumiento; comprendi que estabn iutimamente
relaciovada 4 la constitucidn fisiea del uni-
VErso. Sua contrario trais como cousecuenciu
lo contrario de la ley de gravitacion, y lo mis-
mo debin suceder con la doctrina metafisica
del espacio con sus cuatro dimensiones.

Cuando por iltima vez llevamos las copas
llenas de los labios & la mesa, los concurrentes
% la mesa redonda ecambinron suludos. La eou~
versacion también se efectud al reveés y me en-
vontré tratando de entablar couversacion con
el J‘_'ﬁyf.

Lleg6 un sirviente, tapo la botelln y se lu
llevé. Volvié después & preguntar que clase
de vino desedbamos. El capitdan vos preguutéd
que quée deseabamos comer, y cuundo se hu-
bieron llevado la sopa me levante y empece a
husecar el nsiento que mejor me convendrin
para comer. Me devolvieron, en la Caja, el
valor de la comida y me deslard 1ns munos, po-
niéndose el agun limpin.

Tristisimo por el pleito con Bentriz me re-
tire hucin atras con direcciou & m cuarto. En
¢l momento de llegar tuve unn nueva impre-
s16n, pues cuando me acerque 4 lu puerts, es-
ta que estabn cerruda con luvin, 4id wu golpe
y se abrid sola, Me sente en una silln punsando
ca la querelln que con Beatriz ncababu de te-
ver. Me levante de pronto, cuminé hacia mi
eseritorio, lo nbri y ssque de unu gaveta el
wuillo de compromiso que un afo antes habia
dado 4 Beatriz. Lo tiré con indiguacién sobre
I mesa, Yy en ese momento ul pusos nfuera.
Abri desesperadamente la puerts y entro Bea-
triz mirandome, colérien. Cerre y penetramos
juntos en la salita. Cruzamos puecss y agrias
pulabras (jqué bien las recordabal) y tumo el
anillo de compromiso Pumémluﬁelu en su de-
do. Mientras se lo ponia, es decir, mientras el
anillo se deslizaba solo en su dedo, tuve un
momento de grave sufrimiento—que se amor-
tiguando poco & poco—y conforme fuimos des-
faciends nuestra querella senti exactamente
como 31 fuéramos recunciliindonos. Nuestro
disgusto se iba borrando poco @ poco; nuestras
yalabras primero agrins, fueron después so-
Inmeutu serias, despues amistosus, y, por ulu-
mo, tiernas, Por fin llegamos al principro de
nuestra entrevista: Beutriz se levanté de sa
asiento y se dirigié & mi, yosuli i su encuen-
tro con fa. sensiacion de su beso, fresca, en mis
lubios. -

Mientras esto sucedin, senti de pronto una
sensg’ on parecida 4 la de un staque de paria-

“Sisis. Me seuti como si fuese un relo) cuya
cuerdn se hubiese roto. Combali contra esa
lhorrible geusacién, pero en vano. Como un
hombre metido en un/mid de plomo, sin po-
~“%e mover, me accFqué torpemente & Ben-
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triz, cuyoes movimientos también parecian obe-
decer 4 ln misma sensacién. Nuestras caras se
aproximaron, uuestros labios lleguron a una
distancin de unos milimetros. . . y . . .

El pt‘l‘iudu de tiempo rrn'fwrru'ro habia ter-
minado; y sl pronuuciar mi amigo estas fra-
ses parecio desfallecer, tan fuerte efecto hizo
en su auimo la terrible experiencia por la cual
hiubia pasado, sueno, nlucinacion, trance mes-
merico, 0 lo que hubiera sido;—y en tono mas
bajo continuo: . ; _

«En este horrible momento, mi1 conciencia,
aquella que no habia sido influida, me recordd
el suillo que habin recibido del Foge.

No se como explicarlo, pero pude sacarlo
de mi dedo y arrojarlo al suelo. Kn cuanto lo
hice senti aquella misma sensacion de mureo
que experimenté sl ponérmela, y oi al Yogi,
que sentado en el divan, frente 4 mi, me decia
que viera la hora en i reloj. _

Lo snque del lll‘.}lhlllu, Jeran las diez y remnle
winwlos de la noche!

Cunndo miré, anteriormente n lo sucedido,
mi reloj, no me habia fijado exactamente en
la hora y no podria jurar si faltaban alguoos
segundos, pero el minutero parecin no habers‘sE
movido. Mi primer impulso fue mirur s1 vela
¢l anillo, y no lo encountré en vinguna parte.
Preguute al Yogi que donde estuba, y me con-
testo: «Quedd donde Ud. lo dejé en el fiempo
."r'f'r't.l:rjl'i'f.f.'l File,

No lo crei, por supuesto; lo achagué todo
al hipnotismo ¢ sugestion mentul. No quise
darle & comprender la profunda 1mpresion
que sentin y me retiré lo wias pronto posible.

Vine derecho a4 casa. Eu cuanto entre en
mi cuarto y encendi la luz. ot el anillo en wni-
tad de wi cuarto, en ef suelo.w

Diciendo esto, sued de su bolsillo un ani-=
llo de bronce, semejante a un wnillo matrimo-
ninl y lo puso sobre la mess, en medio de los
dos.

Ferxaxpo Lexez, tradujo.

UNA INJUSTICIA

Abri lentamente aquella arrugada carta que
un chacalin sucio y roto me entrego en medio
de la calle—y a duras penas, borrado a trozos
por las lagrimas, pude descifrar lo sigmiente:
«Voy 4 morir, ven, no pierdas un minuto.—
Angelas

Quedé perplejo con el pedazo de papei en
la mano, hasta que me saco de aquel estado Ia
voz del chiquillo que con acento triste v angus-
tioso me decia: © Ande, sefor, se estia muriendo
y solo se le oye Hamarlo a4 Ud.

—Vamos, dije—y segui a aquel mensajero de
tristes nuevas. —

En uno de los barrios mds pobres, en una ca-
suca desmantelada, en cuarto oscuro y sucio,
sobre una mala cama yacia Angela—aquella
Angela que habia sido una de las reinas de
nuestra sociedad, cuya belleza habia sido tan
admirada y cuyo lujo despertd tantas envidias.—

—Acercate, me dijo; te he lamado para ha-
certe una confesion (ue tienes (ue creer puesto
que los moribundos nunca mienten.—

Has sido muy cruel ¢ injusto con migo..... né
me interrumpas, todo lo sabrds... Si, fuiste injus-
to y cruel, pero vo te perdono; nunca he dejado
de amarte, y cuanto nuis me desprecinbas, cuan-
to mdas me enlodabas, mis te amaba.....

Creiste que te habia enganadu, creiste que te
habia deshonrado y que tu nombre que tanto
aprecias, lo habia vo envilecido.

—DPErOn

—De¢jame concluir—Una carta que encon-
traste en mi tocador te hizo creer que tenia yo
un amante, y ciego, frenético, no quisiste escu-
charme..... Me lanzaste de tu casad la calle
donde quedé sin amparo..... Luego, aquél hom
bre inaﬁne no quiso exphcar su conducta y

“quede deshonrada, reducida 4 la miseria, recha-

zada por todas mis iguales, despreciada por toda
la sociedad.—

Tuve que sufrir los peores ultrajes, oir las
proposiciones mids vergonzosus de la boca de
los que se intitulan tus amigos y trabajar como
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costurera en las casus que antes visitaba como
amiga—para obtener mi sustento y el de tu hi-
Ja.
—iMi hyja!
— 351, tu hija, tuhija.....
-Pero.....

—Escucha. Recordards que en esa época vi-
sitaban nuestra casa (iqué dulce recuerdo!) Zoila
R. vy Manuel Z., (el infame por quien tanto he
sulndo) :Lo recuerdas? :S€Z Pues bien, Zoila y
Manuel llevaban amores, de los cuales yo era
la confidente desde soltera.

Zoila, casada como es, no podia recibir 4 Ma-
nuel sin despertar sospechas, y se velan éen
nuestra casa, 4 pesar de mis ruegos para que no
Me comprometieran con esos amores,

Pues bien, la carta que tu encontraste era de
Manuel para Zola, v st 4 €l lo viste oculto én
mi dormitorio, también, si hubieras buscado
con mas curdado, hulheras podido ver a4 Zoila
oculta detras del armano grande.

—:Tienes pruebas de todo eso?

—<Pruebas?..... Mi palabra de moribunda.....
mi honradez sin tacha, mi sacrificio.....

—Y vo, dijo en este momento una mujer ém-
pujando la puerta del cuarto—Yo, que vengo 4
jurar que lo que Angela le ha dicho es la ver-
dad; yo que soy una infame que he permitido
que por encubrirme haya ella perdido su marido
Vv su posicion; yo, que vengo de rodillas 4 pedir
perdon 4 esta martir por lo mucho que ha teni-
do que sufrir..... v Zoila, avanzando de rodillas,
puso su bella cabeza sobre la pobre cobija con-
que s¢ cubria la monbunda.

Un ravo de suprema alegria brillé en los ojos
de Angela, abrié los brazosy nos encerro en
ellos, estrechandonos con singular fuerza. Cuan-
do los abrio, su espiritu habia volado.

Al dia siguiente, en el Club, con motivo de
una carambola, insulté gravemente & Manuel. Se
nombraron padrinos v nos batimos 4 muerte en
esa misma tarde

Tuve la desgracia, 6 la suerte de alojarle una
bala en la cabeza. En la noche recibi una visita
de una mujer enlutada cuyo rostro no pude ver
4 causo del tupido wvelo con que se cubria, y
que solamente me dijo: «Gracias®, y se marchg.

Serfa Zoila®..... <Seria..... lasombra de.....2

FeErNaspo LENEZ.
Mavo 3o de 1905.

ADIOS

iCartago! vergel de lirios y azucenas, do va-
gan virgenes hermosas y seductoras.

Cuna de topacios, perlas y esmeraldas en que
dormitan y sonrien los Jiménez, Pachecos y Tro-
vos. Adios.....

A otra ciudad parto: el inmutable destino me
lleva, como llevan el endeble tamo, las olas bo-
rrascosas del mar.

11

En dias de tristeza, contemplaba los cristali-
nos arroyuelos, que se deslizan por tus anchas
calles; vy sus murmullos sonoros disipan  mi
cruel pesar.

I11.

En matutinas horas v al ruido mondtono de
las carretas, he mirado tu Irazu, envuelto cual
tierno nino, en nitidos crespones. Sus plant
estaban adornadas con blancas casitas, pareci-
das 4 dispersas parzas que habitan en el manan-
tial, :

Irazu! hov duermes tranquilo, en tu lecho de
brazas y llamas, sien lo porvenir despiertas en-
furecido, no quiero oir tus gritos que harin
temblar las selvas inmensas, oscurecer los anchos
cielos, callar a los pdjaros cantores y..... No, no
despiertes aterrorizando al hombre, dormita en
tu lecho de fuego con la tranquilidad de los
Elfas. ¥ -

.
s TV,
T'us amenos jardines con enhiestas araucarias

i

tus drboles seculares vy tus naranjos en flor ad=

mir¢, como he admiradoen venturosos dias los

pensiles de la Belgica risuefia. " :
Cudntas veces & tu Parque Central visite




pos del antidoto que calmara mis angustias,
brotadas por los recuerdos de mi patna, de esa
wpatria de los Moctezuma v Coactemoc, de los
Hidalgo v Tuirez.

En ese recinto de verdor, tulipanes, rosas v
armonias escuché de parleras aves, vestidas de
tornasolado plumaje, las melancolicas canciones
que elevan al cielo, migico palacio, engastado
en astros, donde reside Dios,

En ese edén se cruzaban, como csmaltadas
mariposas, tus hijas Oh Cartago!, de cuerpo
arrogante y rostro fascinador, cabellos negros
ydorados, de ojos oscuros cual las tinieblas 6
azules cual el irmamento. No eran mujeres, no,
eran querubes descendidos del cielo que revo-
loteaban sus blancas alas entre el aromoso flo-
restal.

V.

Adios bellas cartaginesas, palidas musas de
inspiracion. Cuando el sino me obligue 4 libar
el ciliz de amargura pulsaré el laud para con-
sagrarles en notas entnstecidas un suspiro..... un
recuerdo..... de "gmistad.

Adios amigos entusiastas luchadores por el
porvenir de vuestra patria, de esta jova mecida
por las aurags del Atlintico vy del Pacifico.

Adios Cartago! Vergel de lirios v azucenas,
do vagan vigenes bellas v seductoras. Loor 4
4 tus patricios ¢ ilustres hijos!

W. Pamiacua.

MARIA LUISA

Como entre nubes de lila ¥ rosa
Ln aurora hermosa
Besa In flor,
Con dulees himnos de aves CANOTNS
Que seductoras
Brindan amor.

Asi, Marin Luisa, te miro,
Cuando un suspiro
Vs & exhalar,
Nea porque rins § porque llores
Tristes nmores
Deidenl hoear,

Blanens violetas dan 4 la brisa
Tiernn sonrisa
Y suave olor,
Mus ti, & Cartago, le das helleza,
Le das puresn,
Le dus amor.

7A quiﬁn no falace tn voz de drianda
Y tu mirnda
Angelienl?
Si eres camelin el A Pening
iAngel divino,
Luz sideral

Sig‘ul‘ sonriente ¥ CATIROSA,
Luisn gracinss
Sin suspirar.
Que todos te amen . ¢an reverencin,
Comao la eeencin
De albo azshar.

Siingrato ol mundo to brinda ENEuiios. ...
En tiernos niins '
De tu beldnd:
Yo te consagro todo mi eulto,
Que no lo ocults
Par ser vordad.

Si mis enntnres Hegnn 4 tu oido
" has sentido
Fuego de amor..
Gunrda estus trovas, son de ternurs,
Son de nmargura,
Non de dolar.....

W. Panmaaua

GACETILLAS
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A NUESTROS SUSCRITORES de Limdn, les avi-
SAmos que nuestro Agente en aguella cindad,
lo es a!mrn la casa de Mr. T |}I. H. Wood.
con quien les suplicamos entenderse, para to-
dos los asuntos de administracién

ADVERTIMOS que In gacetilln publicada en
el nimero anterior, respecto 4 la fundacidn de
an Ateneo, nos fué thurn por el sefior don Ja-
vier Carranza, quien la escribié de sy pufio y
letra en esta oficing. r

SATISFECHO completamente quedard el que
compre donde Sandoval, en «Ln Proveedoraw,
galletas. quesos, Puté de fois-gras, salsa para
sandwichs, ete.

RereTivos que, como este mes trae einco
domingos, y siendo nuestro compromiso dar
cuatro numeros por mes, no salié la Revista
sino hinsta el B, siendo ese numero | primera
de la serie de este mes, v coma por equivoea-
cién se fechd 24 de Junio, lo hincemos presen-
te para evitar reclamaciones.

Dox Masver. Veca L.. ha dejado de ser
nuestro Agente en Liberia, Ahorn lo es don
Santingo Zifigna.

Coxcunrso skmanar. Muchns son lus cartas
que nos han llegado parn el cuncurso de la
Botiea de «La Vialetas: pero rogamos escribir
en el sobre eConcnrso semnnals. porque si no
Ins enrtas son abiertus antes de tiempo.

Ezcorriora, el famoso zaapatero espaiiol,
darda un par de hotas izuales & Ins que se pue-
den ver en su ventana. 4 la medida de la per-
sona que encuentre todo lo (JUe su aviso en es-
te miimero encierra.

Suplicamos fijurse bien en las condiciones
del Concursa semanal.

De Apwisistraciix. A don Manwel S, Esqur-
pel, de Limén, le rogamos enviar su liquidacidn
de 10 recibos de abril; y de mMAYo ¥ junio su
liquidnacion total. Esperamos sy contestacidn,
pues snhemos por los abonados que tiene ya
cobradas las suscriciones de esos meses.

CONCURSO SEMANAT, DE
De Todos Colores

Por arreglos hechos con las casas
anunciadoras en esta Revista, cada se-
mana, una de ellas dari un premio al
que encuentre lo que su aviso ocultare.
Por ejemplo esta semana, la Botica «La
Violeta». ofrece obsequiar con seis fras-
eos de Tabonuco al Guayacol al prime-
ro de nuestros suscriptores que acierte
con lo que encierra su aviso,

De una vez por todas vamos 4 esta-
blecer las bases para los concursos se-

manales de «De Todos Coloress
|

Para tomar parte en ellos es indis-
pensable ser suscriptor 4 esta Revista y
tener cancelado su ltimo recibo.

I

Las soluciones deben enviarse 4 es-
ta oficina con el lema «Concurso sema-
nal de De Todos Colores.»

En estos sobres se marcara por esta
oficina la hora y fecha de Ilegada.

I

Las soluciones se admiten hasta el

sabado 4 las 12 m.
Y

Los sobres se abriran 4 las 12 del
dia domingo de cada semana en la casa
que ofrezca el premio, por orden de fe-
chas y horas y en presencia de las per-
sonas interesadas que hayan concurrido.

\’r

En dicha casa, en sobre cerrado y
lacrado, estard la solucién, con la que
se cotejaran todas las demas,—y aque-
Ila que resulre igual, ella recibir el pre-
mio. Si el ganancioso es algin suscrip-
tor de provincias, en esta oficina queda-
ra el premio depositado 4 su orden.

-1

COMO PUEDE

DISFRUTARSE DE BUENA SALUD
EN COSTA RICA

Diariamente recibo cartas de todas partes
preguntandome lo que debe hacerse para evi-
tar ciertas enfermedades.

Ninguno puede sentirse bien si tiene la san-
gre impura. Coando el hizado no funciona 4
perfeccion, es imposible tener buena sangre.
Es muy importante cuidar de que el higado
funcione debidamente, Este es ol gran Greano
que purifica y limpia la sangre. Mi Verdadero
Remedio Homeopatico para el Higado alivia
desde luego y cura radicalmente la biliosidad,
la ictericia, la congestion del higado, el dolor
de cabeza biliosa Y eon niiuseas, la impureza
de la sangre, la lengua sucia, el mal gusto de
la boea, el decaimiento del espiritn.— Precio 75
eentimos,

Todos pueden disfrutar de sangre saludable
tomando mis Medicinas para el Higado v la
Sangre, alternativamente. No importa el gra-
do de impureza de la Sangre para que estas
medicinas efectiien sus asombrosos resulta-
dos,

No es indispensable mi recomendacion 4 los
que sufren de renmatismo para que tomen mi
medicina contra ese mal, pues esti reconocido
en todo el mundo como un Verdadero Especi-
fico contra el Reumatismo.— Precio 75 cénti-
mos,

Los millares de personas curadas Ia reco-
miendan A4 sus pacientes Y amigos, y asi se
propaga la hondad del remedio.

El Verdadero Remedio Homeopitico del
doctor Lobb para el catarro o CNra con pron-
titud: los eatarros agudos Yy antigzuos, que
afectan las cavidades nasales Yy entorpecen los
sentidos del olfato, del oido ¥ del gusto, pro-
duciendo destilacién ofensiva,

Cura la Fluxién, con Estornudos. Corrige
la mucosidad amarilla y espesa, la obstruecidon
de la nariz y toda clase de catarros de nariz,

Pidase el Manual del Doctor Lobb que sa
envia y se proporciona gratis 4 solicitud. Va-
liosisimo en el hogar.

Atendiendo codfidencial v desinteresada-
mente las consultas que se hacen por eorres-
pondencia.

Doector H. W, LOOBB, N¢ 329, N¢
ladelphia, Pa. 7. S. A.

Agentes Generales para Costa Rica, sefiores
HERMANN Y ZELEDON, Farmacia Fran-
cesa, San José,

15 th Phi-

EL RIZADOR MAGIOO

-n-.__.pl—-{‘_ﬁ__l,-l..__.__.-

Es el invento mas util y cémodo
para el embellecimiento de la cabellera de |2
mujer y de las nlias

Supera & cuantos rizadores se conocen por-
que no requiere fuego; no maltrata, ni quema
la cabellera: la riza y ondea primorosamente
en 15 minutos, sin neecesidad de calentarle;
mientras una se viste, viaja o desempena las
atenciones del hogare—Precio: Caja con 5 ri-
zadores 60 céntimos, Uno solo: 15 eéntimos.

Agentes exclusivos en Costa Rica, sefiores
Hermann y Zeledén. Farmacia Francesa, San

Joseé,

Talabarteria

==

Celchoneria
de SALYADOR JIRON + + =

Taller montado i 1a modsrun.
Espeeintidnd en monturas jngle-
sas, fratidsns, AMETIoanngs, me-
Xloonns v del pals

ATHARDAS DE CAMPO ¥ loide la
coneernleniv nl rmmo,

COLCHONES a1 gusto mis dulicado, i

Far ln eompovin ofi el sy clecpcting &
eslof trabajos se paranlizan.

MATERIALES EU um-my

Direcclon: Frente a la “Botlca de Paris” Calle 3* Norte =+«

mprenta de MARIA v, Rmzs.qm,;%_ &

Sle aocurr ro| Ol f (o] s tud, Costa Rica.
Este d ento es propiedad de la Biblioteca Nacional Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventu
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LTADATA O 1 ceos di I]' onneo al (rua

yacol, para quitarse ronqueras y catarros,

Contiguo 4 LA YIOLETA el que adivine ToDo lo que enclerra este

San José

Restaurant de Parig®

——

SERVICIO A LA CARTA

Plalos extras,

COSTA RICA

g 1taliano

COmo espun

CANTINA EBIEN SURTIDA —

| .td“if']’l los v
\ iin :11 Tw;rl]'n
~<ml me dejan |

1ado el almuerz

L .

INAanani

7

H.
RESTAURANT CENTRA

SERVICTIO ESPECIAL .'
(C'ocma franecesa. Ineles

espanola. -
(‘antina bhien ?"-ll'!'[i.d

y atendida,
COMIDAS Y CENASS

JEPPOSITO DE MADERAS
DE ARTHUR WOLF

En el loecal donde estaba Ia
caballeriza de Manuel Guliérrez

Chﬂ\rﬂﬂ Lulz La mas completa ¥y mejor maquinaria parn
s y tornear en maotales. - Se hacen instalaciones y : —

_ todo trabajo serio por dificil que sea en su gé- OTES EN GENERSS
& B\

squina N.0, de la Avenida 1" y calle 3" N,

Nera
I!"l.llkl:t ] !H:l.l:'h‘]'” "'- I[lf- yrines ||- JATA

Imporiacion direcia

Cedro amareo, Pochiote, Caoba, ERTHEALU,
P ddemids maderas de Sgn Mateo
. |I.'||-I.'|-I 'ablones de todas i
nensiones y clases de plezas de
gundra para constrocciones

¢ low Wb

NCOE 00

reclos =in competenels

ANTON]IO MONTEALEGRE

' mri

ﬁ.‘..‘_

[ —— e
.;_-:_""'-"—'".'_—-

Companin de Vapores

HAMBURGUESA AMERIGANA:
SERVICIO ATLAS

Los vapores de esia econoelds Hoss
liacen e trallco enire Xow York ¥ E
LAi elN A larg

SIBERIA ALLEGHANY, SARNIA y ALTAS
Larpnn de Limdn cads lones

Jhon M. Kelth, |

HERErEXTANTE
a0 Jose de Cosin Rlok

AMERICAN HOTEL

Situado en los altos de Robert Hnos.

Manufactura de Calzadg

S S 4

Talleres y Fundizidn

ih]

— Muller y Hamejer—
LOS MAS ANTIGUOS EN LA REPUBLICA

U UNINRPORNSn ¥ arreelan CArre L CITFTUN
JOR ¥ Lol elige e yohiloulos de psl
Lovninddn 80 Ccomponemn aerg il
P b e el ranoooe o o

|'1-iII||:I; _'-, I"-[.i]'lll-u 1|-|‘ 1-l|i;t-. l]:{-
¢S, Inmensa produceiéon diaria.
ontliciones ventajosisimas en las
entis ol por mayor

Unica fabrica en su género
\VENIDA DE LAS DAMAS

CALLE

CENTRAL, NORTE

Hotel de primer orden
Aseo y confort mmejorables
Coeinero de gran fama

i ECTinrnD
0 Moo, s
AR Ll

ko
Gustavo Boni F. PRECIOS RQUITATIVOA 4
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“DE TODOS COLORES”

Revista Humoristica Ilustrada

DE ACTUALIDADES Y ANUNCIOS

Concurso de distinguidas plumas
nacionales y ertranjeras

Director, Administrador y Proplotario

Juan Cumplido

Apartado nam. 51

SAN Josi pE Costa Rica

. _.J i) E__"

Esta Revista se publica enatro veces al mes,
— los dias sdbado -

PRECIOS:

Susericion mensual, . ¢ .75
Numero del din. . T .20
Namero ntrasado.. . . . () 30

Para kL exverion:

o) centavos oro americano, ndelantado.
Avisos Huosteados 4 }nhu'iut convenciongles,
N.» 38, San José, sibado 22 de julio de 1905

HA MUERTO

Esta Revista, reflejo independiente y
sano de todo lo que al pais conmueve en
lo social, en lo politico v en lo artistico,
iiene hoy, muy a su pesar, que dedicar
este humilde homenaje, uniéndose al
duelo nacional, 4 la memoria del eximio
costarricense Licenciado don Mauro
FErNANDEZ, figura luminosa que por sus
excepcionales dotes como ciudadano,
hombre publico,
esposo, puede ser legitimo orgullo de la
América Latina.

Disponiendo de nuestras escasas y |
limitadas aptitudes para ilustrar actos

solemnes como fueron las honras flne-
bres de este insigne ciudadano, dedi-
camos el numero de hoy de nuestra
Revista, a la familia doliente, al Gobier-
no, y a todo costarricense que se enorgu-
llezca por haber nacido en el mismo
suelo, patria del que fué Licenciado don
Mauro FErNAnDEZ.

DE NEGRO

Esta Revista,—modesto eco de las
palpitaciones de la opinidén publica,—
viste oscuros crespones por el infuasto
acontecimiento que ha enlutado el pais
y hecho bajar a media asta su bande-
ra,—por la desaparicion en el cielo de
la patria, de uno de los astros de mayor
esplendor de los®ue en él lucieron. An-
gustia de madre y de huérfana siente 4
un tiempo el corazon de Costa Rica.

La actitud de todas las clases socia-
les en los tristes momentos de la desa-
paricion del grande hombre no ha po-
dido ser mis simpAtica, para el observa-
dor capaz de apreciarla: ha habido co-
mo un acercamiento comun, como

?-accién mutua, sentimiento poderoso
' de que la familia costarricense estaba

»

amantisimo padre y |

S

-

Bt L Bt el 8 Nk - g
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C— - ¥

| toda herida por un solo golpe y de que

junta debia llorar su quebranto: calla-
ron las divisiones todas al tanido solem-
ne que cada cual sentia dentro del pe-

! cho.

El hombre que acaba de morir tenia
un doble aspecto admirable: era en Cos-

{ ta Rica un representante eximio de la
i cultura general del mundo, de las ideas
{ mas altas, de lo que hay de mejor en

todas partes, aun de los refinamientos v

OF1cINA: Calle 3a. N, frente 4 la Gobernacion § 1as exquisiteces de Paris y Berlin, de

LLondres y Nueva York, vy era, al mismo
liempo, un exponente, Como un tipo
ideal de lo nuestro. que podiamos en-

A viar con orgullo a los centros mas ilu-
§ minados de la Tierra para que fuera

alli 1a representacion de nuestro grupo.

Encararnaba otra antinomia no me-
nos interesante ciertamente: era un
hombre de mimeros, de criterio positi-
vista, serio, reflexivo, esclavo de la logi-
ca, 1ncapaz de esos arrebatos de senti-
miento y fantasia que alguno: creen in-

| separable de lo latino, de lo tropical,
| mas aun; y sin embargo, era senor de

una palabra, que si bien mesurada, cor-
tés, grave, serena casi siempre, podia
encenderse en luz de colores varios y
estallar en iras y en entusiasmos de
magnetismo poderoso, de eléctrica in-
fluencia.

Tenia aptitud privilegiada para los
encuentros renidos v persistentes, como
el que tuvo con la muerte;-me lo imagi-
naba a veces haciendo una cruzada de
la palabra, como aquella de Cobden y
Brigt a través de la Gran Bretana por la
libertad del comercio, como la de otros
grandes moralizadores del mundo por
la redencion de los negros, v no podia
menos de reconocer que era bien extra-
ordinario en hombres de nuestra sangre
semejante temple.

Dada la catolicidad de sus aficiones
y de sus posibilidades intelectuales, otra
persona de juicio menos firme 6 de gus-
to menos eximio hubiera ensayado sus
fuerzas en diversidad de direcciones,
acaso no sin exito: nunca salib, a pesar
de eso, de su grupo de estudios, de su
ramo, de aquello en que podia dar lo
mejor,—y solo lo mejor del génecro, y
esta hermosa reserva, esta disciplina de
sus empujes, esta discrecion de su acti-
vidad mental es cualidad tan alta como
rara,—en nuestras gentes sobre todo.

Nunca fué vulgar, nunca pasd su vi-
da ni1 su pensamiento por una sentina.
SUS gustos y sus apetitos fueron siempre
elevados, su hogar fué un santuario:
era limpio en todo: dada su fantasia,
dada su sensibilidad, dados sus éxitos
en el mundo,--eso es mas raro y mas
excelso de lo que parece.—Es bueno lla-
mar la atencion de la juventud hacia
una vida semejante.

Costa Rica ha hecho un gran pérdi-
da. Para que sea menos grande, es con-

| veniente que lo conserve en lo que es

dable. Pongamos en alguna plaza 6 en
otro lugar puablico, una estatua 6 un
busto que lo recuerde y que lo perpe-
tae, que lo traiga & la mente de los que
lo conocimos, que haga necesaria fa-
nana alguna explicacion edificante para
los nifnos que no lo conocieron. Asi
irradiard su vida, luz suave y amorosa
por largo tiempo todavia. El'lo merece
y nosotros lo necesitamos, Digamos &
su recuerdo: surge ef ambula.

A. ZAMBRANA.

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregon Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica. L

Don Mauro Ferndndez

La muerte de dun Mauro Fernindez
ha puesto de manifiesto que la tare
realizada por el estadista, ha sido apre-
ciada en todo su valor, no s6lo por up
determinado grupo de la sociedad, sing
por el pais en general. |

Los festejos funebres en honor del in..
signe patricio celebrados. son la
sion mas elocuente de cuanto la obra
iniciada y encarrilada por él, es gram
a los ecos costarricenses.

Ese hijo predilecto de Costa Rica,
sintesis de las energias y virtudes de una
raza en estos tiempos, un suobismo enfer-
mizo de modo harto desfavorable juzga-
da, esta demostrando cuanto puede una
voluntad bien dirigida. y que hoy, lg
mismo que ayer, los grandes hombre
no son el privilegiv de determinadog
grupos humanes.

Don Mauro Fernandez puede con jus
ticia figurar entre los modelos que cia
Smiles en sus notables escritos comg
guias para la educacion y furmacion de
caracteres.

Uno de los hijos predilectos de Costa
Rica hemos dicho y repetimos, porque
a muy pocos de los suyos debe tanto la
Nacién cuanto a él: porque aparte de
eso, su talento fué a modo de un fare
que llevo su luz a todas partes: porque
su incansable laboriosidad fué el distin
tivo de su vida; y porque el mas puro
patriotismo fué la fuente en que se ins
piraron todos sus actos.

El nombre de don Mauro Fernande
tiene que ser recordado donde quicra
que se levante una escuela en Costa Ris
ca, donde quiera que se haga luz. La
obra por él realizada tiene que ser de
consecuencias vastas, su nombre irg
unido a todos los verdaderos progresos
nacionales, como el gran impulsor d
movimiento que en virtud del cual ca
mina Costa Rica.

La verdadera democracia, la que na:
ce y se alimenta en la escuela, esta de
luto. Por esa razon las manifestacione
de duelo por la muerte del seiior Fer
nandez son generales, por ese motiv
la noticia de su fallecimiento ha impre
sionado dolorosamente a todos los cos
tarricenses buenos.

Murié; pero cuando con su poderosa
energia y elevado patriousmo habia da-
do luz, mucha luz a la patria. !

Su claro talento, su ilustracion varias
da y profunda en muchas materias y su
verbo vibrante, agradable y persuasivo,
le habian dado nombre lejos de aqui, ¥
en los Estados Unidos de Norte Améri-
ca, los conocedores de e¢stos paises, 1o
citaban a ¢l como una de las figuras so-
bresalientes de la América latina.

Patriota cual el que mas, sonaba con
una Costa Rica futura, auténoma, res-
petada en toda su integridad, existiendd
en esta Ameérica como el tipo masavan:
zado del progreso en todo sentido.

En sueno generoso, hijo de su podero-
sa fantasia, ese, quizd llegue & realizar-
se, como esta en via de ser un hecho el
otro, el de que no haya un solo pueblo
en esta patria, donde la escuela no se &
vante, con buenos maestros, con sat
métodos de ensenanza, rafagas de
del faro que el gran maestro dejo en
dido. Y

Obra sublime, la de conquistar la 15-
norancia por la escuela, la de hacer

;
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democracia por la escuela, la de prepa-
rar la patria grande por la escuela.

Mientras haya buenos costarricenses,
el nombre de don Mauro Fernandez se-
ra recordado con carifio y respeto.

Son todas las frases que ahora se de-
diguen a4 su memoria, coronasy mas
coronas que la gratitud coloca sobre su
tumba.

T ———————— = .

La leyenda del alcoholismo

Cuando Noué plantaba el primer pie de In
biblica vifia, viélo Sstands y eon su habitunl
curiosidad, se acercd 4 el y le pregunto que
plantaba. '

—Una vifia, contestd Noe.

—;Y para qué sirve eso?—replicd el tenta-
dor.

—I1 fruto es tan delicioso 4 la vista como
agradable al paladar—contestd el patriarca—y
de ¢l se obtiene un licor que alegra el corazin
del hombre,

—>siendo asi —dijo Satanas—quiero ayu-
darte.

Diciendo esto el dinblo, llevd un cordero, lo
maté ¢ hizo correr su sangzre por la tierra ya
cabadu; repitio lo propio can Ia sangre de un
le6n, de un mono y de un cerdo, regando de
este modo las raices de la vidia,

Desde entonees cunndo ¢l hombre bebe un

oco de vino, Rparece muuso ¥y Carifioso como
El carderu; g1 snuments la dus‘-iﬁ. se ]inl:i.‘. fuert!:
¥ atrevido como »l ledn; st abusa mas del vino,
se tornn mulicioso y loco como el mono, y s1
bebes aan mas weaba por parecerse al cerdo
que se revuelea en la basura.

El Teléfono

—Humilla tn arrogancia
y fascina tus débiles sentidos
esn invencién que, hollando la distancia
trasmite Ia palabra, el lloro, el llanto
§ todos los sonidos!

—Pues no te ndmires tanto,

ue nada naevo la invencidn encierra:
iSiempre que un padre con amante anhelo
besa 4 su hijo huerfano en la tierra,
oye el beso la madre desde el cielo!...

Juaxn Josg Herranz

La Presuncion

FABULA

«Un erguido pensamiento
Exclamé:—«Llevo en mi nombre,
Todo el orgullo del hombre,

Pues simboliza el talentos.

No le envidio su frescura
i la camelia donoss,

Ni tengo envidia & la rosa

Qug es reina de la hermosura.
w;De qué le sirve al jazmin

Su aroma que desvanece,

Si & mi lado palidece?

iYo soy el rey del jardin!»

Su hinchado razonamiento
Un tulipin grave oyé,

Y con tono serio hablé
De este modo sl pensamiento:
—«86lo ¢l talento no brilla;
Si quieres ser apreciado, 5
Debes estar enlazado
Con la violeta sencilla,»
—«iMe basto sélo!s
—«Tu intento
Nunca logrado has de ver;
Siempre hermanos han de ser
La modestia y el talento.

Gruarda el propio galardin
Para que el mundo te alabe,

= Que vale poco el gue sabe
- ando liene presuncidim.

} A. Nomivo

Hablar en “Gringo”

CARTAS DE UN GUAJIRO EN
NUEVA YORK
Nueva York, mayo 2 de 1905

MoxTe

f:!rl.ri nip, Jicotea

SEROR HopUsTIANO DEL

'I..'!ul‘l‘ltlu Ill"l'tl.'lllliu'.

Me H.].i',f_',"l'HTl.* que nl recibo de cstn te CCue)-
tres gozando de salad en unidn de toda la fa-
milin, como yvo pura mi deseo

:I‘HHII“.I‘-' COSnS, |{1.|r*1"'i|1'..'- hermnann, tengo que
las muchas que
ujn!- que se han de comer In tieren y de lus
muchas que he vido despues de mi llegadn a
esta tierrn de pupns con mautequills y de ren-
te serin v ul trote,

Antes FLTLE nndn debo decirte fque lo prime-
ro que hice al Hegar nqui fue busear la oficion
e correns para ver s habin carta tuya; jpero
LR L-uutnrlv i otro flllf' hl{lll t'| cOorreo an-=
da hien y hiny pizea de cortesin ¢n esta gente
de enrn de remoluclin!

El idiotn del empleado me contestd que no
subin l|u"n'|i eras tu, y por mas que te ||1||h,"
con tmlu-‘-i luﬁ |wluq Yy H‘ﬁl'.h:ﬂ, ll.ln:lt".nuiulp que
vrns del ingenio «Jicoteos vy que habiss sido
(ruardia Rural, dijome que en su ruin vida
habia oido hablur de semejunte lugur del glo-
ho Ierrﬁqm‘u my de tal ciudadano!... (Hahrase
visto animal mas grande!

Fuime despues a ver el |.-m-lulu_ pero sélo
unn calle pude recorrer en este primer din en
{Ilh- te t‘!'-'i‘!‘lll".l'U‘, pl.lru]l..'lt" :i lﬂ u-rdu-i 1|u|' 1 sahe
uno como dejar de mirar de arriba 4 sbajo
fstas Ci=sns lltlu SE ENCATRIGATI ||Ii.‘~lﬂ Wl cielo co-
mo si quisieran aleanzar las nubes, Cada una
que veia me parecia que era la del Goberua-
¢L|-, pero 1h-ﬂE;uL-ﬁ encontrabn otra mis grande
que me dejnba con tamain boca abiertn. El
pescuezo me duele de mirar para arriba, y te-
mo que s me quedo aqul una semana no podre
bajar mis nunca la enbeza.

Pero todas las cossas tienen su contrariedad,
y aqui me tienes ti que no s¢ cémo arreglir-
melas con esta gente, que a pesar de llevar yo
aqui desde ayer por In mafiana no se dan tra-
zns de entender el castellano.

Sin embargo, ya voy yo encontrando una
manera de que los muy bestias me entiendun.
No tengo mas que decirles las cosas al revés.
iQuiero pedir pan? Pues pido el sombrero (%)
;Que se me antoja deopues mantequilla? No
tengo mas que deir Ins floras. A L'.'.mhlu]ur
sirviente de la fonda le grito: ;Pepe! y me trae
la prmienta.

.l‘..".'t»‘.r tuve quﬂ cumprnr una ['lllf_'t'!'ﬂl'l. du cug=
llos, pues aqui no es como en el ingenio, don-
de con uno solo hay para tres semanus, Y su-
cedid que echaron la tienda ubajo sin saber lo
que yo pedia, hasta que me wscordé de mi re-
zla de trocar las pulabras, y comencé & men-
tar cosus de ecarpiuteria, y cunndo llegué 4
cola. como por encanto, me dieron los cuellos.

;Y qué me dices ti de llamar a la tiuta inca,
como llsmaban los indivs del Perd 4 sus reyes
segin le enseiié el maestro & mi hijo Juanillo?

A ln moneda de cinco centavos le llaman
{m'sdu. y al dinero mono. La cuestion es afenr-

o todo. Al carnicero le dicen bucke, y 4 los
dueiios de bodega groseros. Ln verdnd es que
nsi debiéramos decirles tambien por alld, &al-
vo contadns excepeiones, como don Pancho, €l
de «Ln Flor de Asturiasm»,

Paru llamar & unn persona, lo mis natural
serin decirle:—w«Vengn usted necas. Pues, no,
seflor; #qui se le grita: ;Comeldn! y nudie se da
por ofendido, Después de todo, hacen bien,
porque la verdad no debe ofender, y ests gen-
te se pasa la vida comiendo.

Adios, Robustiano querido; no te escribo
mis por hoy, porque con este ruido de los in-
fiernos tengo In cabeza tan trastornada que no
¢ si & ti también te digo las palabras al revés,
En tal caso puedes llevarle la carta al mistes
del ingenio para que te la traduzea.

En otra ccacién seré mas extenso. Ahora
meteré esta carta en un sobre, le pondré me-
dia docena de sellos y gritaré bien fuerte en

coutnrte de hun visto estos

'r'l hll?flll E'l nombre da otra ||--P_r'--|.;--‘ F"'r'|'"' :.]
lll":f.] I’.'Ilil_ltif:'lb ;'l“‘”‘"i snlie N 1]-.|”[g |ru u Ijarur
esta curtn!

Tu hermano que mucho te -11|ivrf- Y que de-
S0 lill rh' TRY Il'lb.”'"?k'.
SILVESTRE

Le) En inglts para declr: sun oo e Prs, Ee dise sgo-

me biroad« que g pronuncia may parecido d «sombrero. s Lo
migmo sucede con otrag palabires do esla carlan

Sobre la mujer

La mujer tiene en su corazén un tesoro infi-
nito de ternurn; tesoro que se desplega con
mus fuerza cunndo es madre. .

El amor al lujo es, casi siempre, la causa
que corrompe y prostifuye a la mujer; por eso
una virtud sincera, es sencilla y modesta,

La mujer que no ama & sus hijos es un
moupstruo que, cual fendmeno extruordinario,
rarn vez se presenta en el mundo.

l.a mujer que smn el trabajo es, por lo ge-
neral, honrada y bucnw; mas, Ia que gusta de
la oerosidad, tardn poeco en COFromperse,

A la mujer debe educirseln cristinnamente,
y procurar inculearle de un modo firme prin
cipios de orden, amor al trabajo y moralidad.

La mujer para agradar debe procurarse, an-
tes que belleza fisien, que es cfimera, belleza
morul que dura eternamente.

Una esposa verdaderamente buena es rara,
y ¢l que la posee es un sér fehiz donde quiera;
porque tiene en elln un tesoro de inapreeiable
estimun.

La mujer que nos sma de veras es dulee,
tierna, condescendiente v, sobre todo, sufrida
y obediente.

Los hijos de una mujer virtuoss, son, por
lo regrular, buenos eiududnnos y un modvelo de
bellns cualidades, Tal fue Luis 1X de Franecia,
que fué & In vez gran rey y gran santo. Por
es0 creemos con Severo Catalina que de la bue-
nn 0 mnala educacion de la mujer, pende el
bienestar ¢ infelicidad de las sociedades.

La mujer, cuando es buena, es ¢l eonsuelo
del hombre, In slegrin del hogar: cuando es
inule, COTrompe y Amargn la vida de todos los
que la rodean,

C. Mixco

San Sulvador, setiembre de 1891,

— e ——————— I ———— . —

“Asi se quita lo concho”

Ydiay minia—jqué milagro!

—De veras que desde el turno de San Pedro
no te vido. Contame: ;qué tal del conecierto?

—Pos... bien y mal; ya ves.

—;Todavia estis donde los Almagres?

—38i, pero muy a disgusto con todus ellas:
figurate que me tienen envidin—pos nunque
me sea /eyo el decilo—soy mus joven y mis
coloruda v gorda que esos—escobas fisis.—Ya
lo creo!! Y udemas, jsabés por qué no me quie-
ren? Pus mia, es que ya les di con todns sus
cuitns y Inafias para verse tan bonitas, con
tan buenos colores y tun lindo euerpo. Ya ve-
rés, todos son chunches postizos y pinturas,

ero ¢l modo de pouérselo tiene mucho traba-
jo y hay que fijarse mucho. Yo me hacia
tamaiiica para comprender cémo eran tan jala-
das, descoloridas, feas y hasta jediondas en
lag maiianas al salir de sus aposentos, y por
las tardes, tan guapas; y ln verdad, tan lml_?
mosotas; pos alli estd lo que acaté, yan veré
que mafosas: Mird, desde por la noche y an-
tes de dormirse, se restriegan bien desde el

aflote hasta la nuque y legfrente, sucindose
unos fideos de tierra con los preparados de ese
dia; yo misma los sacudo del tocador, como yo
no sé leer, Chepa la cociners, un® noche que

i Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregon Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica. j
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La Union de las Fabricas

ALMACEN DE CASIMIRES

T

TALLER DE SASTRERIA
By DN Sy

MUROLO E IMPROTA

T WSRO
Casa Importadorea de las mejores

telms ) i 'mir

Tambien esla casa e Importadora
de articulos alimenticios tales como
aemlle de pura oliva, gquesos de va-
riny clases v un Inmenso v variado
Burtido de Intas

L4 BARRAINCA

Fabrica de JdbDﬂES

— TEODORO ROH.& > ==

Jahonero de profesid
Jﬂr‘ﬁ['l ||“Ir|'| rf'l.."'-'.!“ AIIAT

2() anos de practica

10 v I._q||. h ||_.- .l.!rl_'l“ :.‘

S9 vende en todas partes

Restaurant “La Arena”

Esquina &l Parque Mornzan

Herviclo esmerado en Wda clase de comldns, canas Th
El mealior Bedtanrant ds Han Joas

Cada dia cs favoreclido por el piabllen

Se admiten pensionistas 4 precios midie

Cantina bien surtida con las mejores marcas de vizos y gy
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A.Leiva & Co.

[ -uhA L]

e S

acacaba de recibir grandes
surtidos en sederia, como
hermosos panolones, chales
y bonitos rebozos, los que
venden 4 preoios baratos,

E et g
lf;'r.aar:ph',: surlido,
de LLoga, Crisaleria
I_';”"J}."IS" GL]-‘ILLIS. cigsgedocumentoespropied

Slete grandes premlos se le coneodieron.d las

MAQUINAS DE COSER “SINGER"

Eu ln Exposielon de San Luls por sos bucnos méritos

Hav en existencla tados lom estllon dis
gers, afl como agujas, pl-zas de repuesto
ln casn do

1I|'1l‘lhi-nw g -u"-|l_"|-
Y lanzaderss, &n

Berthean & Co.
Hay todas clases de zapatos cosidos
y clavados, San José de Costa Rica

e la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultur:
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Aserradero del Mojon

situado en el Barrio de San Pedro del Mojis
a 200 metros al Este de la Iglesia, en unld‘
'I=- manzanas comprendidas t'nlrt‘ |a linea
ferrocarril y la del tranvia eléctrico.

Las 6rdenes pueden enviarse directamentt
al aserradero 6 en esta ciudad al que suseri

Descuentos en pedidos de importancis.
MARCO TULIC Pﬂ,

— 1

Juventud, Costa Rica.
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Croquis del solemne acto oficial de despedir el cadaver a la salida del Salén
ongreso, que fué Capilla Ardiente, tomando la palabra los senores Astua Aguilar,

iro de Gobernacion, Lic. D. Ricardo Jiménez y

el Dr. D. Antonio Zambrana. A este

oncurrieron los tres Poderes de la Nacion y todas las faces de la sociedad.
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¥ J. BORSERINI

& Bajos del Hotel Internacional
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LA PROVEEDORA

ALMACEN DE ABARROTES

de Andrés Sandoval

IMPUKTACION DIRECTA
VENTAS ALPOR MAYOK w TODODXNUEVO ¥ BARATO

Avenida Central Oeste,

Esquina Suroeste del Mercado, diagonal & LA YIOLETA
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Barberia de ANTILLON Hermanos

La barberia de mds guslo y la mds antigua

En eate establec] milen o me irreglan sombreros vn 3 ho-
ras a medida ¥ Eusto del comprador

BANOS DE ASPERSION
Vendo 100 canarios & 10 colones cada u<d
Inmenso surtido de paraguas
Se ha trasladado alloeal gue ocupn-
ban Padrion ¥y Pujol.

"
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DE TODOS COLORES

gse fueron al Nacional, entramos y miramos
todo, y Chepa lo leyé, todo, escucha: Tienen
Unos Como sebos en C:-:jil:‘.tﬁ de ]u‘:.:l., que dlﬂ‘f",
segun Chepa: Coleremes Recamiares. Bueno,
pos con eso, se untau, como te decin, desde el
gaiiote & la frente, bien, bien, & que quede
muy untado y parejo. Ah! me faltaba antes;
cuando se les acabn una cajilla de madera re-
dondilla con un color muy colorado que tiene
como jabon y se llamn colorete, destifien en
guaro unn cinta 6 un trapo colorno 6 un fleco
de paioldn rosado viejo, y se embarran poqui-
to extendiendo muy bien en los dos cachetes y
la barba. Fdiay sigue el sebo G, como dice
Chepn, el coleremes.

—Pero mird uinia, & vos tambien te estoy
viendo algo, algo reformadilla. ;También te
ampas esas cochinadns?

—Ydiny, ncaso soy tonta? y ya lo creo, y den-
tro de poco seré toda una seilorita: ya veres.

—Buene, segul.

—Pus miteno, se duermen bien embarradas,
eso es pnra suavizar el pellejo, se quitan unos
cunntos dientes, todos unidos que parecen per-
netus, Despues del almuerzo entra la otra par-
te: se lavan bien con agun tihiz y le ponen
bicarbonato de zossa: eso es para las espinillas
y pecus, y diny, otra vez vl colorete y los se-
bos colervmes bien untaditicos. Parn pouerse
los 0jos tristes 6 sombrindos, es deeir, ojerns,
mechn de candeln untadn con el dedo. y los lu-
nares, s¢ los hneen eon un pahllo de fosforo
quemado: se dan un chuzaso y quedaun lu-
nar, Cejus y bozo se los pintan con un cepillo
que hasta pesa de retenntado, de uoan cosa co-
mo eandela envoeltn en eartén v dice Che-
pase llwmu cosmetico; esn candehlla es negra
¥ ghiele & rancio... Pero antes, nina, g ponen
polvo, muncho polvo. Huy esta el meérito; ha-
cer perder el brillo del sebo y que pegue bien
sin que quede en Ins pestaiins 11 en las cejus.
Pero siempre detras de las orejas les queda
negro y manchado, Eso es parn la cara. Ahora,
el cuerpo. Huy entra todo un chimiscol de en-
redos: Figurate unos corsés que les aplistan
la barriga y tienen unos resortes a las medins,
que deben jalur muncho. Despues siguen los
postizos: esos de distintos twmanos para los
cundriles y atris; ademas siguen uun colee-
cidn de fustaneillos chingos y diny los gran-
des, y por ultimo, lus naguas; pos miralss ya
las tenes blaneas, rosadas y gordas, con boni-
tos cuerpos,—Debajo del corsé se meten unos
trapillos muy finos y suaves y en seguida la
cotonn,

—Pos mird, Rufina, de hay depende todo,
pero digo yo, gserian tan gnanacos los hombres
que no echen de ver semejantes parches,

—8i, niia, pero eso es lo que los distingue
de nosotras; por eso estan en la moda. Ya vos
gabes que esas pobres ni snlen buenas mujeres,
ni buenns madres, ni nuda. Para ¢llas no hay
mis que los teapos y In facha, Andan rajando
con lo que Dios no les concedid.

—Pos yo te diré que Chepa y yo, ya es-
tamos muy practicns: les cojemos sus cacliva-
ches y nos los probamos y creclo, nos vemos
mucho mejor que ellns: de verns toma mi ma-
po. Un muchncho, guapo por cierto, que esta
donde unos machos, ¥ fue novio de (lu nifn
Luisa, jqué crees que me dijo el otro din? 3
vos no ftuerns tan coocha, serias mejor que
Luisa, y yo me casarin con voss. Una nrw]w.
por la ventnna, t]uu df & la ealle, nos miraba
cémo nos arreglibamos y mnos aplandié me-
tiéndose, hinsta los #posentos, pues ellns anda-
ban en visitas, y me llend de pericos, de pro-
mesas y de juramentos de amor. Me deciu:
«Desde maiinna no vuelvo mias aqui, sino por
vose. Sos mis guupn y mejor formada que
Luisu; lo que te falta 25 roce y edueaeion, pe-
ro yn quisiersn e<tns chireax purecerse a voss.

—De modu, nina, que que ahoru es tu ju-
16m?

—Pos si, y lo pior es que ya nos sorpren-
d¢ ron In otra noche dindonos an besito, ¢n el
portén, que hasta el polecin voltid a ver.

— ;Y no te han corriio?

—No.

—iQue raro! l

—Suhés por ?ué? Porque les debo. Sabés,
€omo en trnpgs,

’

ustanes y cotonas y.. -

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.

fioloneillo que parece capa de torero? Pos todo

eso me lo han vendido mas caro que npuevo.
Desde Ia sefiora hssta la mas ehica, que son
cuatro, han usado esos mis lujos y al fival del
mes en lugar de arreglarme con plata, me sa-
can unos mofeles de muchos trapillos de mo-
dus pasadas, picados y mavchados y comien-
zan: Mira, Paulina, esto si que te quedaria
bien, esto si que es lindo, te nseguro no hay
otra muchacha de tu clase que se plante asi,
te tendran hasta envidias los vecinos, mira
Paulinn esta cotona. Pero ninas—Iles digo—y
eso no es de mi tamafio ni propio,

— Deja de historins tonta, vistiendote bien
hasta podés encontrar novie y casarte. Y hay
tl_'ué::ilue me t‘rnru}'nn sus trupos y me los
arreglan. Yo si he notado que muchas gentes
se fijan en mi mas que antes y eso me alaga
pero les debo 43 colones 75 centimos.

—Achara de tu trabajo! Pos te tienen aga-
rrada para todn In vadn.

—Nu lo erids porque tan luego me ponga
ensa Perico, me las mando abrir, auque les
deje todos sus mantudes vivjos —Oh! Veras,
anoche me dicen todas mira Paulina te prohi-
bimos snleas cunando esten visitas y prinecipal-
mente el niio Pepe, pues vos sos muy desca-
rada y los miris mucho: cuidado con esos
atrevimientos. Me estaban echando ese sermon
cuando llega un ehiquillo econ un motetito de
papeles y una cartn; verlas, y tirarse la Lui-
en sobre ellus. fue todo; leyd la enrtn, se puso
no blanen, puesla pintura la cubrin, pero tem-
blorosa y llorosa v me mira diciendome; Indi-
na!. miseenble!, concha! Por vos pierdo mi
porvenir, desgraciada radchn, que s1 valés, &
nosotros nos dehés todo. Yo no comprendin;
pero resuita que le mandaba sus cartas y la
culabaceabn. Entonces, yo te lo diré: goceé y
me rei diciéndoles y haciéndome la tonta:
Qués eso? Por qué me tratan de concha, s1 lo
6 que lo soy: In culpn Ja tienen ustedes que
me venden sus ropas y yo tengo que andar con
ellas y hasta me dicen: nsi encontraras no-
vio... Ay mama, miraln, qué grosera, desca-
radn,—iue se larzue! que se hurgut'!-—?';-.i. na,
que nos pague todo, y & ese granuja, menteea-
to yo lo veré. Vos, Paulina, no salis ya mis f
In calle. Pero hoy me les escape, vi 4 mi Peri-
co, y dentro de tres dias me voy con el. Gru-
cias @ ellas encontré novio y muy galan.

—Adios!... Paulina .. qué lo goees mucho
v ella su ecabanga.

MEeRISTOPELES

Gnomos

IEn las tardes dorndns del otofio
Quisiera ser tu cadencioso piano,
Purn hablarte en arrullos: orgulloso,
Al ser acariciado por tu mauno,

Quisiera ser el angel que te guerda
En las horas de insomnio 6 de tristeza,
Para ver al ahrigo de mis nlas
LX) tirano poder de tu bellvza,

—_—

Quisiern ser In rlorin, y de celajes
Formarte un trono de esplendor y emblema:
Con los rayos del sol hacer tus trajes,

Con versos de mi lira, tu diadema,

Quisiern ser la copa de champaiin,
Howroera rubia del amor que arde,
P:-.rﬂ?:vsnr tus labios de gitana
Y entusiasmar tu corazén cobarde.

iQnién fuera ¢l libro que entusiasta llevas
Hastn tu lecho esenncindor de gloria,
Pura verme # tu ludo cunndo suefias,
Y al despertar, vivir en tu memoria!
iQuién fuern el religioso eseapulurio
Que te consuela en los pesares hondos,
Y cuelgas de tu cuello de alabastro
Sobre tus senos niveos y redondos!

—

De noche, cusndo cesan tus vigilias,

o, -

Para verte al traves de tus cortinas
«En tu soberbia desnudez de diosa,»

Quisiera ser la mano que los Inzos |
Pudiera tu pasado desatar;
Para luego seutir entre tus brazos,
Que se rompe de envidia y en pedazos
El cielo sobre el mar!

1894
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DESENGANO

;Qué me devuelve aqui? Secas mis flores
Atadas con las ebras de mi pelo
Las que mandé, besadas con anhelo,
En su seno a esparcir gratos olores,

Mis cartas y los versos gemidores,
Que escribi para ella en mi desvelo,
Y, cifrado con sangre aquel panuelo
Que la dicon la fe de mis amores.

Ingrata! devolverme asi, arrogante,
Todos los de mi afecto emblemas puros!
Todos dije? Mentira! la inconstante |

Que me besd con labios tan perjuros, .
Se quedo con un broche de diamante ]
Por el cual aflojé sesenta duros. {

m

POR UNA ROSA

Y Antonio, lanzando al aire una espe-
sa bocanada de un aromitico «Japonés», nos
refirid lo sigmente:

Tenfa yo entonces dieciocho afios, la edad
de las ilusiones color de rosa, de los ensue-
nos vaporosos, cuando todo el mundo nos
sonrie y cuando creemos que la vida nunca
debe acabarse.

Elisa tenfa dieciséis anos, era rubia, blan-
ca, con unos colores que nada debian al arti-
hcio, de mano y pie breves y unos ojos sona-
dores, de un azul palido.

Nos conocimos en un baile en casa la se=
nora X, aquella benefactora de los desvali-
dos, en una de esas grandes fiestas con que
la caridad pretende, 4 veces, socorrer 4 los
que no tienen pan y carecen de albergue.

Alll conenzaron nuestros amores que fue-
ron de lo mas castos, sin violencias, sin ex-
cesos, sin romdnticas desesperaciones; um
amor tranquilo. profundo, como esos inmen-
sos lagos cuvas tersas aguas reflejan los pd-
lidos cielos de la Enropa Septentrional.

Elisa tenfa pasién por las rosas. v cultiva-
ba en su jurdin las clases mads raras de esa
Hor que simboliza ¢l amor. Allf nos pasedba-
mos por las tardes, admirando los nacarados
matices de las unas. los delicadisimos tonos j

de las otras v la fragancia de todas.

iCudntas veces contemplé con lastima tdn-
tas hermosas flores!

Si, con verdadera ldstima, pues al ladode
Elisa, para mf, no valfan gran cosa,

Y todas las noches, al separarnos, en- :1
galanaba el ojal de mi levita con unade
aquellas rosas que tenfan el doble mérito de
haber sido cultivadas por sus propias ma-
nos, v de llevar entre sus pétalos el beso que
ella allf depositaba, . ...

Una noche, como siempre al despedirnos,
colocdme Elisa la acostumbrada flor con sus
delicadas manos vy me llamé la atencidn so-
bre ¢l hecho de ser de una especie rarfsima,
pues era casi negra en ¢l centro, esfumdndo-
se poco d poco el color hacia los bordes, pa-
sando por todos los tonos del rojo, hasta ter-
minar en un blanco purfsimo. i

—Es la tinica de esa clase, yla primer
que produce mi jardin; anda, hicela enel
Nuacional y....acuérdate de mf. :

La funcién era de gala. Cantaba la Rep-
petto, aquella notable actriz que tdnto nos
impresioné en Rigoletto con sus cristalinas

notas. »i
Al terminar el primer acto me
» ¥ estaba em

Thalh
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llas mujeres de la América Central, cuando
<entf un ligero roce en mi brazo y al volver-
me, me encontré cara & cara con la bella
Emilia Z. . |

T la conoces; su aire distinguido, su be-
lleza sin par, su chispeante conversacidn, su
indiscutible elegancia la hacfan, en aquella
época, la reina de nuest ros salones,

—/Por qué tan triste, Antonio? JOué le
pasa 4 Ud? ... |

—Lo gqne Ud. toma por tristeza no es mds
que éxtasis.

_tEItﬂ- Vamos, Ud.

qQué’ siempre

—La acepto,—repuso la primera. v en me-
dia escalera, antes de que yo me diese cuen
ta de lo que ocurria, desprendié vivamente
la flor de la solapa de m frac v la colocd con
suprema gracia sobre su seno,

-
W

Al dfa siguiente recibi la carta que te voy
4 leer:

<Las rosas son seres vivientes. Sienten al
ipual de quien las cultiva. La rosa que te di
anoche ¥ que ti obsequiaste & Emilia, lleva-
ba entre sus pétalos una parte de nn ser,
pues ademds del beso que en clla deposité,
es una verdadera creacidin mfia, v la anica en
su especie, pues hoy, junto con ¢l amor que
no supiste apreciar arranqué la tnica planta
que la produjo. TAdids!»

w

—+Y .. . .qucbraron por eso?

—Si; fué imposible llegar & un arreglo.

—Vava, jqué historia tan singular!
Elisa qué hizo?

—Estuvo mucho tiempo encerrada vy por

fin. .

e Y

se casd con un rico extranjero. con el

cual vinja desde entonces.

—XNo hay duda que era nenrdtica.
Y sobre esta reflexidn, encendimos nuevos
puros y nos dirigimos al Teatro,
jrax TICO

San José, mayvo 30 de 1905

SECCION AJENA

MAXIMUZ Y CLETOLON
f’f'r--"l?!ﬂ I,'r.f;.-r-a J

Demicapo st Panrino nel Puesio

Dos gatos, segin he oido
gordo uno y otro peldn,
treparonse en un sillon,
en un palacio metido.

Después de haberse subido
y ereyendo haber legado,
cada uno quedd burlado
pues en lugar de sentarse .,
tuvieron que conformarse
viendo & otro gafo sentado.

M.

3

GACETILLAS

DesarroLLanpo los ideales a que esta
Reyista aspira en la Prensa nacional, en
todo lo que sea ilustrar al pueblo y cau-
sar alguna impresion, aan en el extran-
jero, de nuestra cultura é intelectuali-
dad, presentamos 4 nuestros estimados
lectores este namero, recuerdo sincero
& la memoria del preclaro é insigne Li-
cenciado don Mauro IFernandez.
~ El tiempo tan limitado de que dispo-
nemos, mas, grandisimas dificultades de

tan Eﬂlﬂ!ltﬂ. ;_'i'ﬂ”l-ll.w a4 dar una ‘tuta|
por los pasillos @ nesgo de que nos despellz-
jen por ese hecho!?

—Con mucho gusto.

Y presentando ambos brazos & Emilia y 4
su compaiiera, bajamos la lujosa escalera.

—Pero, qué rosa tan curiosal—exclamd
Emila.—iqué rara’

—De veras,—anadiéd su compaiera, —;qué
corronga!

—TLa tienen Uds. 4 su disposicidén,—con-
testé aturdidamente.

i

labor, que toda empresa de este género
tiene en un pais, no nos han permitido
desarrollar adn mas nuestro proposito.
Las ilustraciones de este ndmero, estan
hechas en el limitado tiempo de dos dias:
trabajo dibujado a mano, y careciendo
de algunos elementos necesarios.

Tomese en cuenta esto y si somos aca-
s0 acreedores a la atencion, sera el me-
jor estimulo para nuestra labor artistica
y nuestra vida honrada ¢ independiente
en el pais.

ApeMAs de la distinguida familia, es-
ta Revista fué favorecida con nueve
esquzls de distintas corporaciones y
OGrganos oficiales, al entierro del Licen-
ciado don Mauro Fernandez.

Canses.—Hemos recibido once diarios
y revistas del exterior, como canje, co-
rresponderemos gustosos,

Ecos TeatraLeEs.—Ha cumplido con
su deber de consideracion y cortesia a
la sociedad v al pais, la actual Compa-
nia de Zarzucela ltaliana, al suspender
las dos funciones del domingo proximo

p.ihadu. ruxputundu asl el duelo nacio- &

nal.

Si esto lo ha hecho espontaneamente
y sin fines calculados para comprome-
ter al Gobiterno a alguna subvencion
gque no pueda darle, es digna de toda
admiracion v simpatia de parte de la
sociedad, quien ya lo creemos, sabra co-
rresponderle.

DE ADMINISTRACION

RoGcamos a nuestros agentes que aun
no han hiquidado el mes anterior, se
sirvan hacerlo, entendidos de que ésta
sera la vuLTima vez que se los indique-
mos en esta lorma.

A pox Maxuver S. Esquiver, de Li-
mon le acusamos recibo de diecisiete
colones, que a cuenta de sesenta y dos,
se ha dignado hacernos el favor de en-
viarnos, dandonos por razon de la fal-
ta del restu, que los abonados de Lai-
mon «no le pagany (de esto ha dos me-
ses). A nuestros estimados suscritores
de ese Puerto, a quienes conocemos y
en quienes tenemos plena confianza, les
avisamos, que se sirvan entenderse con
la respetable casa de Mr. W. Wood,
quien atendera debidamente la correcta
masrcha de la agencia.

NUESTROs DISTINGUIDOS anunciadores
no extranaran que dado el caracter serio
de este numero, en serio salgan sus avi-
sos, pur pedirlo asi las circunstancias
dolorosas a que esta dedicado.

FLORES Y BESOS

Un pajarillo libé
La miel de una flor rosada
Que en la pradera encontro,
Y =u vida, envenenada,

Al instantante se extinguid.

Otro pdjaro sediento
De otra flor libd la miel,

Y al punto alzose contento

Y en un firbol corpulento

Su canto alegrd el verjel,
L]

Como la flor de esa suerte
En la existencia querida
Muerte 6 vida el beso vierte:
Hay besos que dan la vida
Y besos que dan la muerte!

Josg Maria GOMAR.
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COMO PUEDE

DISFRUTARSE DE BUENA SALUD
EN COSTA RICA
Diariamente recibo-
¢ cartasdetodas partes
preguntindome loque
: debe hacerse paraevi.
tar ciertas enfermedades
Ninguno puede sentrse
x hien si tiene la sangre impura.
Cuando el higado no funciona
4 perfeccion, es imposible tener
buena sangre. lBs muy importan-
te cuidar de gque el higado fun-
cione debidamente, Este es el
gran 6rgano que purifica y lim-
\ pia la sanere. Mi Verdadero Re-
medio Homeopdtico  para el
Higado alivia desde luego y cu-
ra radicalmente la biliosidad, la
ietericia, la congestion del higado,
ol dolor de eabeza bilioso ycon
nfuseas, la impureza de la sangre,

la lengua sucia, el mal gusto de la boea, el de-
caimiento del espiritu.—Precio 75 centimos.

i9Todos pueden disfrutar de sangre saludable
tomando mis Medicinas para el Higado v la
Sangre, alternativamente. No importa el gra-
do de impureza de la sangre para que eslas

' medicinas efectiien sus asombrosos resultados,

No es indispensable mi recomendacion 4 los
que sufren de renmatismo para que tomen mi
medicina contra ese mal, pues esla reconocido
en todo el mundo como un Verdadero Especi-
fico contrael Reumatismo.-Precio 75 centimos,

Los millares de personas curadas la reco-
miendan 4 sus pacientes y amigos, y asi se
propaga la bondad del l‘r_"_mmiln, S

El Verdadere Remedio Homeopiatico del
doctor Lobb para el eatarro lo cura con pron-
titud: los catarros agudos y antiguos, que
afectan las cavidades nasales y entorpecen los
sentidos del olfato, del oido y del gusto, pro-
duciendo destilacion ofensiva, :

Cura la Fluxion, con Estornudos. Corrige
la mucosidad amarillay espesa, la obstruecion
de la nariz v toda clase de catarros de nariz.

Pidase el Manual del Doctor Lobb que se
envia y se proporeiona graus a golicitud. Va-
liosisimo en el hogar, :

Atendiendo codfidencial ¥ desinteresada-
mente las econsultas que se hacen por corress
pondencia. . - o o

Doetor H. W. LOOBB, N* 329, N© 15 th Phi-
];u]n-lll]li!l, Pa. . 8 A : =

Agentes Generales para Cosla Rica, senores
HERMANN Y ZELEDON, Farmacia Fran-

cesa, San José,
ﬂﬂ

EL RIZADOR MAGICO

— i, e %

Es el invento mas util y comodo
para el embellecimiento de |a cabellera de la
mujer y de las nifas

Supera & cuantos rizadores sc conocen pors
que no requiere fuego; no maltrais, niquema
la cabellera: la riza ¥y ondea primorosamente
en 15 minutos, sin newsuh!d de calnn‘mrle;
mientras una se viste, vinja 0 desempena las
atenciones del hogar.—Precio: Caja con o ri-
zadores 60 céntimos, Uno solo: 15 cenlimos.

Acentes exclusivos en Costa Rica, senores

Hermann y Zeledon, Farmacia Francesa. San
José,

Talabarteria

T

= Colchoneria

de SALVADOR JIRON = =

Y A
e
Jl |' !
e -
bady) _
£ oy Tallor montndo i ln modema
18 Especiniidad en monturns ingle-
B gas, franoi<ns, amorieanas, me-
| 1 xlanns ¥ del pals

ALBAEDAS DE CAMPO y todo lo
conecernlenie al ramn
COLCHOSNES al gusto mas delleado,
Por lo compatencin e sa ojecuclon,
estos trpbajos g parantizan,
l MATERIALES EUROPEOS

Direcclon: Frente a la “Botica de Paris" Calle 3 Norte
#
Imprenta de MARIA v. de LINES' —San José

Y

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacionalw Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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Zapateria Espariola

—3 DE ¢

Manuel Escorriola
5L o

LA VIOLETA

Ganarf € frascos de Tabonuco al Gua-
yacol, para quitarse ronqueras y catarros,
el que adivine Topo lo que encierra este
AVIS0.

Zapaleria de la
arlstocracla costarricense

] —

- n.._ -
r
A. Vasquez y Co.

Tieno elrmpre muy buen sar

A Hdn de panalones de sedn. Jana
o EARAS, merinos, zgarneas. sombre
ros sombirlllas, ropa intedor Es-

pecinlldad en canisas, lnea, eris

taloria, cuchlllos, machetes
Todo s precion de glinacidn

Contiguo & LA VIOLETA

Se fabrica cualquier clase y
estilo, aun el mas exigente

Materiales de primera -
-~ Precios bajisimos

San José

=
=l 5 -' ¥
< . oF SERVICIO A LA CARTA
o 2 Platos extras, '
m @ '. : estilo francés, italiano come
8 — CANTINA BIEN SURTIDA —
S48Eh — Y ATIENDE HABILMENTE =
D I O e
2k e ] 2
R0 A
P
poke 500
i 00 H. MONLOUI
& TS 5
"L.r.:‘- ‘.* »
" G RESTAURANT CENTR
% Wt ﬁ: SERVICIO ESPECTIAL
ST L ; . ' .
& Ly Cocina francesa, ingles
S AT 1 espanola.
N Cantina bien surtid
A v atendida.
Q —COMIDAS Y CEN!

(‘?

a4 todas horas

DEPOSITO DE MADERAS §
DE ARTHUR WOLF

En el loeal donde estaba la
caballeriza de Manuel Gutiérrex

'_ £squina N.0. e la Avenida 1° y calle 3* N,

Cedro amargo, Pochote, Caoba,
y demas maderas de San Mateo,
Tablas, Tablopes de todas di-
mensiones vy clases de piezas de
cuadro para congtrucciones.

Barcelona

TIENDA DE ABHARROTES EN GENE

%

Importacion directa

CROQU!S \ Velaclén del eaddver bajo el Sollo Presidencial del
( Salén del Congreso, convertido en Capllla Ardiente

Fabirica do puros de los labacos e
de Cach)

Preclos sln competencia

ANTONIO MONTEALEGES

LLa més completa y mejor maquinaria para
Gha"es Y Lulz tornear en metales.—Se hacen iuﬁtalatiunlzs A\

todo trabajo serio por dificil que sea en su gé-

TALLERES MECANICOS  Informes donde BERTHEAU.

Compania de Vapores

HAMBURGUESA AMERIGANA
SERVICIO ATLAS

Loa wapores de essta conoclda linss
hacem ol traflco enire New York ¥
Limdn, son los algulenies

SIBERIA ALLECHANY, SARNIA y AL
Zarpan de Limin cade lunes 3
Jhon M. Keith,

MEFHESENTANTE
San Joed de Costa Rica

e = = SR S e —— = e — I

Manufactura de Calzado

AMERICAN HOTEL

Sitnado en los altos de Robert Hnos,
CALLE CENTRAL, NORTE

Talleres y Fundizién

DE

< Muller y Hameier—
LOS MAS ANTIGUOS EN LA REPUBLICA

S0 COMPONSn ¥ Arreglan carrélas, carrus-
Jes ¥ toda clase de velilculos de este genero.
Tamblén se componen armas da fuego. Es-
peclalided en el ramo de fuudiclon.

FRECIOS EQUITATIVOS

e e -

fl Formas y estilon de todas cla- |
8 #ee. Inmensa produccitn diaria.

Condiciones ventajosisimas en las
M ventar al por mayor,

Anica fabrica en su género
AVENIDA DE LAS DAMAS

Hotel de primer orden.
Aseo y confort inmejorables
Cocinero de gran fama

Gustavo Boni F.

{

s vigrlins,






